第2课时　定时规范答题，提升得分技能训练课

一、阅读下面的文言文，完成1～4题。

吴猎，字德夫，潭州醴陵人。登进士第，初主浔州平南簿。时张栻经略广西，檄摄静江府教授。刘焯代栻，栻以猎荐，辟本司准备差遣。
光宗以疾久不觐重华宫，猎上疏曰：“今慈福有八十之大母，重华有垂白之二亲，陛下宜于此时问安上寿，恪共子职。”辞甚切。又白宰相留正，乞召朱熹、杨万里。时陈傅良以言过宫事不行求去，猎责之曰：“今安危之机，判然可见，未闻有牵裾折槛之士。公不于此时有所奋发，为士大夫倡，第洁身而去，于国奚益！”傅良为改容谢之。

宁宗即位，迁校书郎，除监察御史。上趣修大内，将移御，猎言：“寿皇破汉、魏以来之薄俗，服高宗三年之丧，陛下万一轻去丧次，将无以慰在天之灵。”又言：“陛下即位，未见上皇，宜笃厉精诚，以俟上皇和豫而祗见焉。”会伪学禁兴，猎言：“陛下临御未数月，今日出一纸去宰相，明日出一纸去谏臣，昨又闻侍讲朱熹遽以御札畀祠①，中外惶骇，谓事不出于中书，是谓乱政。”猎既驳史浩谥，又请以张浚配享阜陵，议皆不合。出为江西转运判官，寻劾罢。

久之，党禁驰，起为广西转运判官，除户部员外郎、总领湖广江西京西财赋。韩侂胄议开边，猎贻书当路，请号召义士以保边场，杜越境诱窃以谨边隙。且谓：“金人惩绍兴末年之败，今其来必出荆、襄逾湖。”乃输湖南米于襄阳，凡五十万石；又以湖北漕司和籴米三十万石分输荆、郢、安、信四郡；蓄银帛百万计以备进讨；拔董逵、孟宗政、柴发等分列要郡，厥后皆为名将。

西事方殷，猎为讨叛计，请于朝，以王大才、彭辂任西事，仍分兵抗均、房诸险，漕粟归、峡以待王师。及曦诛，除刑部侍郎，充四川宣谕使。朝廷命旌别淑慝，以敷文阁学士、四川安抚制置使兼知成都府。嘉定六年召还，卒，家无余资。蜀人思其政，画像祠之。

猎初从张栻学，乾道初，朱熹会栻于潭，猎又亲炙，湖湘之学一出于正，猎实表率之。有《畏斋文集》、奏议六十卷。谥文定。
(选自《宋史·吴猎传》有删节)

【注】 ①畀bì，给予。畀祠，给予祠禄。祠禄本是宋代一种优待官僚士大夫的政策，只领俸禄而不需要做事。后来成为当权者处理政治敏感人物的一种手段，成为一种不公正待遇，朱熹、杨万里都曾经遭受这种待遇。

1．对下列加点字的解释，不正确的一项是
(　　)

A．陛下宜于此时问安上寿，恪共子职　　恪：恭敬。

B．时陈傅良以言过宫事不行求去  行：成功。

C．上趣修大内，将移御  趣：喜好。

D．西事方殷，猎为讨叛计，请于朝  殷：紧急。

解析　C项，“趣”通“促”，催促。

答案　C

2．下列各句中，加点词的意义和用法都相同的一项是
(　　)

A.eq \b\lc\{\rc\ (\a\vs4\al\co1(以俟上皇和豫而祗见焉,郑亡，子亦有不利焉))
B.eq \b\lc\{\rc\ (\a\vs4\al\co1(昨又闻侍讲朱熹遽以御札畀祠,臣具以表闻))
C.eq \b\lc\{\rc\ (\a\vs4\al\co1(今其来必出荆、襄逾湖,哀斯墓之徒有其石也))
D.eq \b\lc\{\rc\ (\a\vs4\al\co1(乃输湖南米于襄阳，凡五十万石,乃不知有汉，无论魏晋))
解析　A项，代词，他/句末语气词；B项，皆为介词，用；C项，代词，他们，指金人/代词，那；D项，连词，于是，就/连词，竟然。

答案　B

3．把文言文中画横线的句子翻译成现代汉语。

(1)公不于此时有所奋发，为士大夫倡，第洁身而去，于国奚益！

译文：____________________________________________

___________________________________________________

(2)猎贻书当路，请号召义士以保边场，杜越境诱窃以谨边隙。

译文：____________________________________________

___________________________________________________

答案　(1)您不在这个时候奋发有所作为，做士大夫的表率，(而)只管洁身自好地离开，对国家有什么好处？

(2)吴猎写信(送)给当政的人，请求号召义士来保卫边界，杜绝过境引诱盗窃现象来谨防边境的漏洞。

★4.文言文中，传主吴猎为人为官有哪些特点？请简要概括。

答：_______________________________________________

___________________________________________________

答案　以国事为己任；敢于直谏；有战略眼光；有识人之才；为官清廉。

【参考译文】

吴猎，字德夫，是潭州醴陵人。进士及第，起初为浔州平南县主簿。当时张栻治理广西，发公文派他代理静江府教授。刘焯接替张栻，张栻把吴猎推荐给他，征召为本州准备差遣。
光宗因病很久不去觐见重华宫，吴猎上奏疏说：“现在慈福宫有八十岁的祖母，重华宫有年老的双亲，陛下应当在这个时候问安祝寿，恭敬地尽到儿子的职责。”言语非常恳切。又告诉宰相留正，请求召回朱熹、杨万里。当时陈傅良因为进言过宫觐见的事不成功请求离职，吴猎责备他说：“现在安危的关键，清晰可见，没有听说有敢牵着衣襟，攀折殿槛进谏的人。您不在这个时候奋发有所作为，做士大夫的表率，(而)只管洁身自好地离开，对国家有什么好处？”陈傅良因此改变神情向他谢罪。

宁宗即位，升迁为校书郎，授任监察御史。皇上催促整修皇宫，将要迁移车驾，吴猎上言说：“寿皇打破汉、魏以来的刻薄风俗，为高宗服三年的丧礼，陛下万一轻易离开丧祭的位置，恐怕无法慰藉在天上的神灵。”又说：“陛下即位，还没有朝见上皇，应当信守勉励精诚之情，等待上皇身体好转时去觐见他。”适逢伪学之禁兴起，吴猎上言说：“陛下统治没有几个月，今天传出一张纸废弃宰相，明天传出一张纸驱逐谏官，昨天又听说侍讲朱熹骤然被以御札的形式给予祠禄，朝廷内外惶恐惊骇，认为政事不通过中书省，这就叫作乱政。”吴猎驳斥给史浩谥号后，又请求用张浚配享孝宗阜陵，意见全都不合皇上旨意。出朝任江西转运判官，不久因被弹劾而免官。

过了很久，党禁松弛，吴猎被起用为广西转运判官，授任户部员外郎，总领湖广、江西、京西的财政赋税。韩侂胄建议开拓边疆(抗金收复失地)，吴猎写信(送)给当政的人，请求号召义士来保卫边界，杜绝过境引诱盗窃现象来谨防边境的漏洞。并且说：“金国人鉴于绍兴末年的失败，现在他们来侵必然要从荆州、襄阳越过洞庭湖。”于是从湖南运米到襄阳，共五十万石；又把湖北漕司和买进的米三十万石分别运往荆、郢、安、信四个郡；储备了以百万计的金钱物品来准备进攻讨伐；提拔董逵、孟宗政、柴发等人分别驻守关键的州郡，此后这些人都成了名将。

西方战事正当紧急的时候，吴猎为讨伐叛乱考虑，向朝廷请求，派王大才、彭辂负责西路军事，又分兵抗击均、房各州险情，运漕米到归州、峡州来等待朝廷部队。等到吴曦被杀，授任刑部侍郎，担任四川宣谕使。朝廷命令他辨别忠臣奸臣，以敷文阁学士、四川安抚制置使的身份兼任成都知府。嘉定六年召还，去世，家中没有剩余的钱财。蜀地人思念他的善政，画像祭祀他。

吴猎早年跟从张栻求学，乾道初年，朱熹在潭州会张栻，吴猎又受到亲身指教，湖湘之学全部出于正统，吴猎确实是其中的表率。著有《畏斋文集》、奏议六十卷。谥号文定。

二、阅读下面的文言文，完成5～8题。

聊且园记

钱谦益

侍御莱芜李君雍时谒余而请曰：“余为园于城之北隅，其中亭之曰可以。槐柏翳如，花竹分列，凿沼矢鱼，蹲石阴松，此余之所茇①也。其东亭之曰学稼。植以梨枣，杂以柿杏，亭之后除地筑场，诛茅为屋，沟塍迕错，鸡犬识路，此余之所作劳也。其西亭之曰学圃。树桑成阴，蔬得以避暍，渫井为池，土得以滋坟，荣木周遭，瓜果狼籍，此余之所食也。折而南，其中有斋曰则喜，夹窗助明，琴书搘柱，余之所抱膝而深居也。梅树盘纾，编为虎落，丛生蔓延，香雾杂遝，树之眉曰梅花深处。东树桃李，西树杏，交亚蔽亏，为梅外藩，以明余之比于梅也。其北则老树攫挐，茂林晻霭，三径未绝，窅如深山；又折而西北，地势忽泻，清池呀然，长林覆之，若眉著面。桃李缘堤，莲藕盈池，无时不花，余之所行吟而觞咏也。合而名之曰聊且园。子其为我记之。”

余惟侍御荷橐簪笔，供奉赤墀②，今且巡行云中、上谷间，宣威种落，一丘一壑，岂其所有事乎？东夷不靖，浃辰③而克我河东，士大夫之辱，不止于四郊之多垒也，又何燕游之足云乎？侍御之名园曰聊且。聊且之为言，苟然而已之辞也。今之苟然者多矣，苟然于庙堂而国论坏，荀然于疆圉而戎索④坏。侍御之所谓苟然者，园亭燕游之事而已，其所告诫于世者，不已多乎？若以附于止足之义，如公子荆所云，其于聊且之云，固不相背，要亦所谓同枕而异梦者，何足以发侍御之指哉？侍御戮力王家，为天子复河东故地，正佟夷⑤之诛，使吾辈得握三寸管，为太平之幸人。他日幅巾杖屦，访侍御东海之滨，坐斯园而访陈迹，以余知言者也，其乐为何如？

天启元年四月初五日记。

【注】 ①茇：在草舍住宿。②赤墀：皇宫中的台阶，因以丹漆涂饰，故称“赤墀”。③浃辰：古代以干支纪日，自子至亥一周十二日为“浃辰”。④戎索：戎人之法，泛指法令。⑤佟夷：古代对满人的蔑称，满族多佟姓，故称。

5．对下列句子中加点的词语的解释，不正确的一项是
(　　)

A．槐柏翳如，花竹分列　　　　　翳：茂密。

B．凿沼矢鱼  矢：捕射。

C．余惟侍御荷橐簪笔  荷：继承。

D．东夷不靖，浃辰而克我河东  靖：平定。

解析　C项，荷：扛，担。

答案　C

6．下列各句中，加点词的意义和用法都相同的一项是
(　　)

A.eq \b\lc\{\rc\ (\a\vs4\al\co1(以明余之比于梅也,焚百家之言，以愚黔首))
B.eq \b\lc\{\rc\ (\a\vs4\al\co1(子其为我记之,不足为外人道也))
C.eq \b\lc\{\rc\ (\a\vs4\al\co1(今且巡行云中、上谷间,且秦强而赵弱))
D.eq \b\lc\{\rc\ (\a\vs4\al\co1(要亦所谓同枕而异梦者,弃甲曳兵而走))
解析　A项，皆为连词，表目的，“来”；B项，介词，“替”/介词，“同、跟”；C项，副词，“将要”/副词，“况且”；D项，连词，表转折关系/连词，表修饰关系。

答案　A

7．把文言文中画横线的句子翻译成现代汉语。

(1)桃李缘堤，莲藕盈池，无时不花，余之所行吟而觞咏也。

译文：____________________________________________

___________________________________________________

(2)侍御之所谓苟然者，园亭燕游之事而已，其所告诫于世者，不已多乎？

译文：____________________________________________

___________________________________________________

答案　(1)桃李沿着(环绕)大堤，莲藕长满池塘，没有什么时候不鲜花盛开，这是我散步喝酒吟咏诗歌的地方。

(2)侍御所说的苟且，就是在花园亭台间宴饮游玩这些事罢了，他要告诫世人的，不已经很多了吗？

★8.从全文看，作者为李雍时写《聊且园记》的用意是什么？

答：_______________________________________________

___________________________________________________

答案　①赞扬李雍时非苟且之人，而能为国效力建立功业；②借此告诫世人，强调国家尚不安定，应以国事为重，不可苟且。

【参考译文】

莱芜的侍御李雍时拜访我并请求说：“我在城北建了一个园子，它的中亭叫可以。槐树和柏树都长得很茂盛，花和竹分别排列，凿开池塘捕鱼，嶙峋的石头耸立在阴凉的树下，这就是我住宿的地方。它东边的亭子叫学稼。种上梨树枣树，混杂栽种柿子树、杏树，亭后修整土地、筑造场地，铲除茅草结庐安居，沟渠和田埂交错，鸡犬都能辨识路途，这就是我辛苦劳作的成果。园子西边的亭子叫学圃。栽植桑树形成绿荫，种菜能够用来避暑，淘去井中污泥形成池塘，土地得以更加肥沃，茂盛的树木生长在周围，瓜果杂乱，这就是我平时所食用的东西。改变方向向南，其中有间房子叫则喜，双层的窗户有助于光线更明亮，古琴和书籍靠着柱子，这是我抱膝而坐、幽居独处的地方。梅树盘结回旋，编成篱笆，聚集生长，向四周扩展，香雾纷杂，梅树的上端写着‘梅花深处’。园子东边栽种桃树李树，西边种杏树，交错遮蔽，半隐半现，是梅花外部的屏障，以此来表明我自比于梅花之志。园子的北部则是老树枝叶披覆，茂盛的树林重重叠叠，园中小径蜿蜒没有尽头，深远如进入人迹罕至的深山密林；又折向西北，地势忽然向下，流水下泻，清池深广，高大的树木覆盖着它，就像眉毛附着在人脸上。桃李沿着(环绕)大堤，莲藕长满池塘，没有什么时候不鲜花盛开，这是我散步喝酒吟咏诗歌的地方。所有的亭子合起来命名为聊且园。你一定要替我为它写一个记。”

我想李侍御负书担橐，插笔于冠，供职皇宫，今天将要去云中、上谷间巡行，向那些种族部落宣扬威力，一座小山、一片沟壑，哪里是他应该有的事情呢？东边的夷人还没有平定，很短的时间就攻克了我河东地区，(礼记上说：四郊多垒，此卿大夫之辱也。)士大夫的耻辱，不仅在四郊有很多危机，又哪里是宴饮游乐的丰足呢？李侍御把园命名为聊且。聊且从语言的角度来说，就是苟且随便的意思。现今苟且的人很多，在朝廷上苟且国家的大政方针就会受损，在边防方面苟且法令就会受到损毁。侍御所说的苟且，就是在花园亭台间宴饮游玩这些事罢了，他要告诫世人的，不已经很多了吗？如果从依附于止足之义的角度来说，像公子荆所说，他对于取名聊且，本来就不相违背，所谓睡同一个枕头却有不同的梦的情况就是应该的，那用什么来阐发侍御的意图呢？李侍御全力为君王，替天子收复河东旧地，确定对满人的声讨，使我们这些人能拿着毛笔，做太平盛世的幸运之人。将来有一天，裹着头巾，拄着拐杖，到东海之滨来拜访李侍御，坐在这园子里，并查访其旧迹，并因为我了解到这番话，那种快乐又是怎样的呢？

天启元年四月初五日记。
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